
РЕГЛАМЕНТИ 

ДЕЛЕГИРАН РЕГЛАМЕНТ (ЕС) 2017/2167 НА КОМИСИЯТА 

от 5 юли 2017 година 

за изменение на Делегиран регламент (ЕС) 2016/2374 за установяване на план за премахване на 
изхвърлянето на улов за определени видове дънен риболов в югозападните води 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕС) № 1380/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 11 декември 2013 г. относно 
общата политика в областта на рибарството, за изменение на регламенти (ЕО) № 1954/2003 и (ЕО) № 1224/2009 на 
Съвета и за отмяна на регламенти (ЕО) № 2371/2002 и (ЕО) № 639/2004 на Съвета и Решение 2004/585/ЕО на 
Съвета (1), и по-специално член 15, параграф 6 и член 18, параграфи 1 и 3 от него, 

като има предвид, че: 

(1)  Регламент (ЕС) № 1380/2013 има за цел постепенното премахване на изхвърлянето на улов в рибарството в ЕС, 
като се въведе задължение за разтоварване по отношение на улова от видовете, спрямо които се прилагат 
ограничения. 

(2)  Съгласно член 15, параграф 1, буква г) от Регламент (ЕС) № 1380/2013 задължението за разтоварване се прилага в 
югозападните води най-късно от 1 януари 2017 за видовете, които са определящи за съответния вид риболов. 

(3)  За изпълнение на задължението за разтоварване, с Делегиран регламент (ЕС) 2016/2374 на Комисията (2) бе 
установен план за премахване на изхвърлянето на улов за определени видове дънен риболов в югозападните води 
за периода 2016—2018 г., предхождан от съвместна препоръка, представена през 2016 г. от Белгия, Испания, 
Франция, Нидерландия и Португалия. 

(4)  Белгия, Испания, Франция, Нидерландия и Португалия имат пряк управленски интерес по отношение на риболова 
в югозападните води. На 2 януари 2017 г. тези държави членки представиха на Комисията нова съвместна 
препоръка, съгласувана с Регионалния консултативен съвет за югозападните води. 

(5)  Новата съвместна препоръка допълва плана за премахване на изхвърлянето на улов, установен с Делегиран 
Регламент (ЕС) 2016/2374, и обхваща риболова на афанопус в участъци VIIIa, IХ и Х на ICES (Международен 
съвет за изследване на морето) и зона 34.1.2 на CECAF (Комитет по риболова в централната източна част на 
Атлантическия океан), както и риболова на северен пагел в участък IX на ICES. 

(6)  Мярката, предложена с новата съвместна препоръка, е в съответствие с член 18, параграф 3 от Регламент (ЕС) 
№ 1380/2013 и следователно може да бъде включена в Делегиран регламент (ЕС) 2016/2374. 

(7)  В новата съвместна препоръка се предлага изключение от задължението за разтоварване по отношение на афанопус, 
уловен с парагади и кърмаци за дълбоководен риболов в участъци VIIIа, IХ и Х на ICES и зона 34.1.2 на СECAF, 
тъй като съществуващите научни становища сочат ниска честота (и нисък брой екземпляри), като се вземат предвид 
характеристиките на риболовните уреди, използвани при улова на тези видове, риболовните практики и 
екосистемата. Съгласно заключението от оценката на ICES може да се предположи, че за повечето от нейните цели 
изхвърлянията са нулеви или незначителни, тъй като смъртността при изхвърляне на афанопус се дължи главно на 
нападения на акули и китоподобни върху уловени на кука екземпляри от този вид и е сравнително ниска спрямо 
разтоварваните количества. Предвид горепосоченото Комисията приема предложеното изключение. 

(8)  В новата съвместна препоръка се предлага също така изключение от задължението за разтоварване по отношение 
на северен пагел в подзона IХ на ICES, тъй като държавите членки смятат, че научните доказателства сочат 
вероятен висок процент на оцеляване. Трябва обаче да се проведат нови проучвания в доказателство на посоченото 
твърдение, като изключението може да бъде разгледано на бъдещ етап, когато съответните държави членки 
представят на Комисията данни от текущи изпитвания. 
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(1) ОВ L 354, 28.12.2013 г., стр. 22. 
(2) Делегиран регламент (ЕС) 2016/2374 на Комисията от 12 октомври 2016 г. за установяване на план за премахване на изхвърлянето на 

улов за определени видове дънен риболов в югозападните води (ОВ L 352, 23.12.2016 г., стр. 33). 



(9) От съображения за яснота приложението към Делегиран регламент (ЕС) 2016/2374 следва да бъде преструкту­
рирано. 

(10)  Делегиран регламент (ЕС) 2016/2374 следва да бъде съответно изменен. 

(11)  Настоящият регламент следва да влезе в сила незабавно след публикуването му, тъй като предвидените в него 
мерки оказват пряко въздействие върху икономическите дейности, свързани с риболовния сезон на корабите на 
Съюза, и върху неговото планиране. Поради късното представяне на съвместната препоръка настоящият регламент 
следва да се прилага от 1 януари 2017 г. като изключение от общ принцип, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Приложението към Делегиран регламент (ЕС) 2016/2374 се заменя с текста в приложението към настоящия регламент. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила в деня след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Той се прилага от 1 януари 2017 г. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 5 юли 2017 година. 

За Комисията 

Председател 
Jean-Claude JUNCKER  
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

„ПРИЛОЖЕНИЕ 

Риболовни дейности, които са предмет на задължението за разтоварване 

1. Риболов на обикновен морски език (Solea solea) 

Риболовни зони Код на уреда Описание на 
риболовния уред Размер на отвора Видове за разтоварване 

Участъци VIIIa, b, d и 
e на ICES 

OTB, OTT, PTB, 
TBN, TBS, TB, OT, 
PT, TX 

Всички дънни 
тралове 

Размер на отвора на мрежата между 70 и 
100 mm 

Целият улов на 
обикновен морски 
език 

TBB Всички бим 
тралове 

Размер на отвора на мрежата между 
70 mm и 100 mm 

GNS, GN, GND, 
GNC, GTN, GTR, 
GEN 

Всички тристенни 
и хрилни мрежи 

Размер на отвора на мрежата, по-голям 
или равен на 100 mm  

2. Риболов на обикновен морски език (Solea solea) и писия (Pleuronectes platessa) 

Риболовни зони Код на уреда Описание на 
риболовния уред Размер на отвора Видове за разтоварване 

Участък IХа на ICES GNS, GN, GND, 
GNC, GTN, GTR, 
GEN 

Всички тристенни 
и хрилни мрежи 

Размер на отвора на мрежата, по-голям 
или равен на 100 mm 

Целият улов 
наобикновен морски 
език и писия  

3. Риболов на мерлуза (Merluccius merluccius) 

Риболовни зони Код на уреда Описание на 
риболовния уред Размер на отвора Видове за разтоварване 

Участъци VIIIa, b, d и 
e на ICES 

OTT, OTB, PTB, 
SDN, OT, PT, TBN, 
TBS, TX, SSC, SPR, 
TB, SX, SV 

Всички дънни 
тралове и грибове 

Размер на отвора на мрежата, по-голям 
или равен на 100 mm 

Целият улов на 
мерлуза 

LL, LLS Всички парагади и 
кърмаци 

Всички 

GNS, GN, GND, 
GNC, GTN, GEN 

Всички хрилни 
мрежи 

Размер на отвора на мрежата, по-голям 
или равен на 100 mm 

Участъци VIIIc и IXa 
на ICES 

OTT, OTB, PTB, 
OT, PT, TBN, TBS, 
TX, SSC, SPR, TB, 
SDN, SX, SV 

Всички дънни 
тралове и грибове 

Кораби, които отговарят на следните ку­
мулативни критерии:  

1. Използват мрежа с размер на отвора, 
по-голям или равен на 70 mm 

2. Общото разтоварено количество мер­
луза в периода 2014/2015 г. (1) се съ­
стои от: повече от 5 % от всички раз­
товарени видове и повече от 
5 метрични тона. 

Целият улов на 
мерлуза 
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Риболовни зони Код на уреда Описание на 
риболовния уред Размер на отвора Видове за разтоварване  

GNS, GN, GND, 
GNC, GTN, GEN 

Всички хрилни 
мрежи 

Размер на отвора на мрежата между 80 и 
99 mm  

LL, LLS Всички парагади и 
кърмаци 

Размер на куката, по-голям от 3,85 cm 
± 1,15 cm дължина и 1,6 cm ± 0,4 cm 
широчина 

(1)  Референтният период ще бъде съответно актуализиран за следващите години. За 2018 г. референтният период ще бъде 2015 и 2016 г., а за 2019 г. 
— 2016 и 2017 г.  

4. Риболов на морски дявол (Lophiidae) 

Риболовни зони Код на уреда Описание на 
риболовния уред Размер на отвора Видове за разтоварване 

Участъци VIIIa, b, d и 
e на ICES 

GNS, GN, GND, 
GNC, GTN, GEN 

Всички хрилни 
мрежи 

Размер на отвора на мрежата, по-голям 
или равен на 200 mm 

Целият улов на 
морски дявол 

Участъци VIIIc и IXa 
на ICES 

GNS, GN, GND, 
GNC, GTN, GEN 

Всички хрилни 
мрежи 

Размер на отвора на мрежата, по-голям 
или равен на 200 mm 

Целият улов на 
морски дявол  

5. Риболов на норвежки омар (Nephrops norvegicus) 

Риболовни зони Код на уреда Описание на 
риболовния уред Размер на отвора Видове за разтоварване 

Участъци VIIIa, b, d и 
e на ICES (само в 
рамките на 
функционалните 
единици) 

OTB, OTT, PTB, 
TBN, TBS, TB, OT, 
PT, TX 

Всички дънни 
тралове 

Размер на отвора на мрежата, по-голям 
или равен на 70 mm 

Целият улов на 
норвежки омар 

Участъци VIIIс и IХа 
на ICES (само в 
рамките на 
функционалните 
единици) 

OTB, PTB, OTT, 
TBN, TBS, OT, PT, 
TX, TB 

Всички дънни 
тралове 

Размер на отвора на мрежата, по-голям 
или равен на 70 mm 

Целият улов на 
норвежки омар  

6. Риболов на афанопус (Aphanopus carbo) 

Риболовни зони Код на уреда Описание на 
риболовния уред Размер на отвора Видове за разтоварване 

Участъци VIIIc, IX, X 
на ICES и зона 34.1.2 
на CECAF 

LLS, DWS Дълбоководни 
кърмаци 

— Целиякт улов на 
афанопус  

7. Риболов на северен пагел (Pagellus bogaraveo) 

Риболовни зони Код на уреда Описание на 
риболовния уред Размер на отвора Видове за разтоварване 

Участък IХ на ICES LLS, DWS Дълбоководни 
кърмаци 

Размер на куката, по-голям от 3,95 cm 
дължина и 1,65 cm широчина 

Целият улов на 
северен пагел“    
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